(GR\
OCXKA #41
1 ] &

& PR 5 Mt F 6 5

EfRt Y /E PR E 25T F il

(B #F#HZ 2019 1 A 1B KA £ET)



EREA/EREhERESFH
H =3

A B 3
L B B T 3
2 E 3
3. I E T B B BV o 4
A . 3 T8 B o 4

B . B H B T 4
T B B 5
B e B I i 5
0. B R M 5
L0 . A B B Tl e 5

L. B ] 3 6
12. FHF, BN HAHIEREBE SICEK. B R 4/ER KB EZEK.

T 2 20 BB T 6
L3 A E 8
LA 3 B B I i e 9
LS. T R T L 11
16, 8 B 0 0 e 11

L7 CT O ) o e e e e e e e 12
18. 8 38 A B i 12
Cr BRI 12
1O . B B oo 12
20. HH—HERRKRAIBER KM EE R EAWNELENEHRAEEHE..L3
Dy BB e e e e 0 13



21, Bl RAN EWE Ehed BN (ARBHAELE6E5F 9T ... 13

22. ERER MR ALZA. KK B Az BB LR L. 13
2. EMHERYBEE FHEZ LS (B FHEBERRD ) ... 14
24, CTHUE D oo 14
B B 14
25. B B T AR T8 oo 14
26. Kk TE R (EIEE A D) B E B oo 14
Bt {4
1. EAABRFTMNERSEEZRZR SR ARER KT S &
O R B B 15
2. B RAIER BB ZEEE U H o 19
3. B R — R 38
4, BRBEDHEEFFHMITHIE - K £ . 42
5. BB AIER BRHIZEHE R 43
51 Bl RAIERRPATETREER 44
JPS GO D 45
71 B BRAIER BB EMBENERAEST A 46
72 ERBAIERRBERFEHER 49
73 B KRAIER RN ERXBFEEAZMET A ... 50
74 EREAIERRBERAFREFERN 53
75 NE— G EZREr R AFHMIGEFITR T ERIERFRHNAESD
T e e e 54
8. XTAHAEERKAIERKBEFILIBORHA. ... 55
8.1 R ®AIERTWE FIERFR . 56
9. FEEMRYN/IER T BEFE RO AEZ A - x............ 57
M ERAN —E R A/ ERRBFTFOCRAAE 58



A, IEE\ )nJJ

1. 45885

[JIB-LIUM B R it 4945 235 7 F M

['TM-LIUT Eirék i & R 2R T FM

KOTUD [E] P 2 B 15 32 N 24

NHM/THI @ f o4 i 4 %

OCXK]T G (R

OVII-UMM  [E PRk 12t & & il 2 o 2 D0AY [E] BT 4k B Bt 7 B 38 — A 18 38 4

PUJT E fr 2k B e [ e i AL (KOTUD Bt C)

CMI'C =] PR 2k B B 4 Br 32 11 2

UTE %R ET

oM Bl fr 4k B e i #4958 — KA E (KOTUD [ B)

AT Efrskfimia & a2

2. BX

B LT —ANE PR RS B3 A R A .

GRIGRME KWERRER, TR EREHERM A,

AR H HER A ER A ET AR, REEREAN S, LM
BB A
—— B R A —E R et BRI B FR b 209 B9 15 B 3t Fa ] B B PR AL
YK 3 s
—— B th—E PR e BRI B PR o B9 B 9k An B R e DAL E
B B 4 A AE

5 7 B¢ 291 AAE 5 F M 5 A By E BR e 2/ E Fr e thaz &, 23 E IR R 450 E

Efr e FRbe v E K8 BRas 2P B B R b 249 40 B BT 0 VS A B 4 4 B U

I F A T E PR e 2938 B A E F 4 2 502-1 £ R F AU T E X “n R4 H
GEEAY . REMEHSE, RUBEEIMRS. B0, &
SEERNABATERRAEE, MR ERENEAFMESLHGT
FHRFEZ®, Nz yEFTA Y,

YN EXRAGETRABNGAAEAN, REREZGFAETENE
SRR A
YERENARTATRRE TR NG (WERNEEALF) B, ZASL
ANEREDBHR G SO SEEEH AT, BIMENESAIZ A, ZFA
iE NS EHRIEE R A E 40 FRERS A

A EABRABURAZHEBTZEFAIANSG. BARAEZEFE
BRE A AEAFE S RAZ ALT A (BRI E 31 & “im
BRFEANLHNEIMLT ) .

H# O A5 F A P Ey 2 BT 48 BT A A E 3

LR AIL A KR EEBRAZITZM AR, EARZAT ;AL LR THEZZ

HIAIE N o MHE A AR B B e 2932 fr & B e B W AL



3. ESFM A

ABEFTFMEARERRLY/IER KB ZERKARELEAT AN
M. eTATREEAR A B ANER KD EZEOERKAZER A,
ZAENERRAZEENERRDEERANERETRA R,

4. EREHE

AR FHAEGRARB LW EZRAKRAREEF, UKERK
hsmERAEK., ARAHEELORA, HFEATUTHY:

—— RERAER OG- FERLE, XERAERK RS &Y,

—— B ERKRAIER RN EERXEZ RN RY

— AEFFHRMHELIARNER KA M E R RS AZARZZDY
s

—— AHREB A HERRAORER R AEARTH R

EERRACEN, AHSFFHOAIREZF 5AZAZH,
LR AZAMLBEAEKAERHNERT AT ER. XA ERKRKHIEFR
FHEREBERAAFRAE. EEFRRBEEN, AEFFHAHEA LR
EERARAESFMNEG KD S HF FHNERE LEA.

B. AR/EFEEMN—KRAE

5. Z@E

ERRAIER 22 REZERTNE 6 £%F 8 T EIR
% 13 %

6. ERA&XH

AEFFMARL BERRY/IEF R ZEEE T RAEENEHNE
RN z2ER; TEEBERRBEEANENERKBEZEED. FMX
LERATRERKAN/ERRDEZEEAERXEERAOE R,



7. BREARAE
*TEZEHRNEFMEE T EHNAAR T AL FNHR G 2,

8. X
8.1 LK B Fi58 24T IR & & L K
ERELHMATHR =M (ELFERNT) BEXHHE, £+ — MHiE

SR A X, T8 — ME X HE XK E R E X,

EEIE P EAREREE R, A2 L% 5 A F o H”

8.2 mHWHETE

S EHA TAE AT

a)ﬂﬁﬁ&lﬁ%%%lﬁ%w R AW AR KR E X (K
ExHExD, kL AREMEER Y, ZETEA T XHS

b)ﬁﬁ&ﬁ%%%i%é@%%%:%Xﬁ%iﬁ%i®

) RHRERKDEHARNMNARL: RX, EAETEAR®M
HiEe, EETEAEXAST,

0. BH M A

B E M E— W ERRT A EF MK G 3,

10. AE&HA

101 NBEAERBLSG — 2 ERXHE R L 20

EEFHAKANER AN ER AWML RA, A EERFY

WEH AR KKAFREREDEH AR KL %A

Bl A ER L AMNRE N AAEAERAERERNT 2 %A
MR, ERAMARELKANETTE,

10.2 ANiE A Efr &t th 89 B X & % B

TEFHWABRANEGRRYEZH AR ZX®A, BEEERRX

EHAAKKAPMER AL EH AW E KA

B A EhARARE A RBAENLERERT KK AMN
Ao, EREMERBELRANBTAF,

O3z & 17 %77 7] LR R P HARIE SCHRAE . 98 SR =B SO i —Fh. 7EAREE (I Brgk i e i SR mis s JEU )

BIESER TRT, \ﬁglﬁ&%L% e K 1 B R A AT DA o2 IX b 53 3 N 2 10 22 531
AR BE R E bRk Lis &



11. BRAXM

BARAEARZAZEAZAREKRB NI, HEATHAE

111 NERAERRAOSGE — &AW ER X Z B

EEmRR Az AR AWER, BRAKRAZXM.

M RAFXSZXINAEER R T80 &R B ANITZEFEA.
mA KR ABIXRFAIFETZEEZH, WKL RALEZE FFE
B A

11.2 A& A B & th o9 B X & & At

ABRAEAXFXFEER R EW AR AT XWEEHE A,
WMEAEABRABLIMAALIAFAZEFHN, WAKANLESZTELE
B XA

SERRANTHRAERAXNER, HREALA,

12. . ERBY/EREHEFSIER. BREY/ERE DB

BR, BEKSH XM

12.1 % f£

EfR A s — 2B AEARMERRGFAEXTEANAZETE XA
SN A NS A 7 N P T

12.2 B fF 8 4918 Ix % #h B 410 X

WREERRGE 42 FRERKHE 29 5% EIF &% 4H/E T K
I A

R AIER T ESFEEZTNAE R AR R T AR S T M
M 8 An Mt 8.1 LL R A B F MM 4 A F @ N,

12.3 [E Fr % 24 /E Ix % # & 2 3&F Xk

12.3.1 ®E XA E

BERRAIER KT E A BT ER, RO KK, D). BH

(BAR)MBRERNELERFE, KERKAWAE (BERRAF
43-45 %) MERBRHBWAE (BER®THE 46 £) WA E, UKT
5l A E AR



1232 Btz e RAKREEA®E W E R L/E R 2
BEEE K EE

WX BEBEERNERRAARZAHRZL, BEATEIH L 2L EH
MRy ZmelANEENE RS, WiZAZAREEERY RER
RAREONH ML T, FRHLRETE KA A

ATEER R ZRHeRARARTBEANALE P FE, XEREFK
WMERTRAARZARKBEEFERATRG XETEER KT Z
AEBANY(CREFFMBEAE 9O, F K ILFEDAA

Bk xBAZAFTFERBEER, AFLFE W g%
ZiE R By B IR A A E A

SERBEBEERNERRORZ ALK EFRORELFTFELR
g A F A

ER KA ZHm AR AREE N RN XHR, 8@ KA AHE
EEDREBEBEERRAHER ISR EFTEAER KB X EAE AR
R, #EFHEITE,

1233 B tthzwm AR ARAEEANRENERRKAIER KD
EEIEKWFE

WEREMEXEAZTA (AESFFHHEH 9 #E, il kTR K
SREBREHZH AR R REEAERA, N ZAEARREEZEX
BRERKRBTAENT > FEERE, FH LR EREB HEEZERA,

AT EERKRATHARARCENS — S FE, BRI XE
AEBANKEBEEFEREAHEMXHA T ZERRAGFAALT AIREL
AEANY(CKESFMRMAE 9, 4 =8 o EiFERA,

E Rt A G ABTANIREAETANFTFEREZER, B FE
W B R R % EAE A

Bt EAT AR FTFEREERNELERBEBEZIFERA,

@ [ pRb A% i 52 B ARGE N—— M bR B iz i 17 A 2800 B 228 [ bR 3R 2018 4 4 R R0 Il 1A I
[E] B B2 Wl 24 1 52 B RIS N —— M B B 2038 60 15 ) A3 R0 Bl 22 ) o B W i £ ) A 280 R S IS
@ HEprH24 2 &Iz N—— N EBR G232 5 6 1R 20 B 2 E B B2 phis i o R RGE 2 1A I

I b Bt 20 fie 25 s N —— M\ B Bt a4 R0 28 L 22 T B R ) s i o5 TR A TG RIS 3 I



12.3.4 4 — %

FEERBRAIEGR R B EFERGAEZ A — K XE T AH
FF MK H 9.

12.4 & 2 B o A

12.4.1 — A %

HERRAIER R A BEER, BRYUKXEXRK., 8D
BB CER) WREERH, L XEREERANERRAASZARE
PRt % B AT A BAR A SR EERAZAM

WMAZERRZERNERRAAZALSEELEER B RZIFRAX
FEANOBEZIA, AER G ZEASTALTEALEERNF A XM H
ANBABEZH, WETHMELEIAM.

12.4.2 R #E % 12.3.2 T AL B K H 0 XA

L BEREERNERROAZARINERRY X EAIZ AWK
FHE, Az A mRA A XM EF R AE A ALK

12.4.3 RYEF 12.3.3 WA LB X H N X

YEREM X EALZ ARIZTERZERNERRA AT AN
WHHE, EEmBEEERAIMFER KL AEAALNEFHA.

1244 5EXRHEANREETARANEE

ZERBEERNERKRAARAZARERKED X EAZ AZEH
BEHE, REMHTE B E,

13. HEP

MNERERRAZ —FBEACHWMERLEe, /A THFNNE:

a) AWM ERRAGITHIFITHOTNME, BLARARFE X &
A AR IE AT Z 8 B

b) B ARNURRREIXNEZEZWHAANLEN LN ZH 2 THE
#,

c) HINMBEAMITS LILAEZHEE 26 £<F KM H AT BT
M 7fm g 20 K AR R #AE ARHE,



14, . B E
14.1 #3 — ¥ %
BERTHAE XTI B EZZF FHHTHIE T ERT A

T F MM 4

142 NERAEBER®RAG — &N EWEXR X &% A
14.2.1 B % i& %
REESmEzxWERRBAZATREBE G, # 5% EFHAK

B R T

ZRERAN (P BTEHRERYEZEZITF 2 — A A

l

Efr Az A (BREHEREENZHRLZEAEZA)
!

E PRt A2 A (E# X H R

l

ERrwyAzEA (BRRNEHEEAZH R ZAE

l

BN

EES WM ERNEMERT R AZATEE, & X0 20 EIF K

MAZABRZZFA L ZELICNERRAIBER KRB ZEE T
Eextw AEH”, 5K 19 X &,

i
o

g b

14.2.2 & % H &G 7o
TR kT ESRK, THEERY IR T E L E®RER KK,
Z® (ERF), RAIRBERRHTE 8 FHBEKAERLHA



B oEE T
ERAN (BT ER®RAIEZZEFHE 14 X)

!

E Ry Az A (BRTYER&FMNEHZEAEZA)

!

E R A E A (EE R R

!

EfR ey AEZEAN (BREHEREFMZHEZLAEZA)

l

/A

EESWMERXWEMERRBAZATZEE, ¥ X0 20 E I K
MAZANBREZBRERGALSHFEENHEZTH . ZTHITAEHFR K

NI RHZEE TR “XRAFH”, 5K 2154 5,

14.3 NE K Bt th 9 B X X # At

14.3.1 B & &%

HEZERY, BRI HFAARZTAL G R EWERKS AL
AT B R 3B %

WHBFEEIF, UG S TE&EMMHEINZZRERY, &%
FTRFTERAFHBW IR, TERRAN RN ETA Y (B HETEE
HELBRXBR), TRTFTzEFHU—ANA. FHEFEDNALEITA
GHRREWLHENE., ESSWEEMERRAREAFTEFIE

, BEABEMERRAAEZARTESH, LR KT BN E T
WEARLEGH (WA XE) BHERERHANAREZEA. BEFTHNITA
ZEEGAE “AREZAMAER", i, RETFEF 151 TN L.

HEEBRBRATERN (BHEELELLBERE) A FEFA Y E
PR, ERAHEWERRNAZALNE RN E TS E & E
R HAARZAN. ZFTHBUEANERRAIER G ES 7T £, &

10



KA 11 2 R

WREL T SR ERFITHERTE, NERG KDL A
T HEEMENEGREAAREACEHENL, BT E LY AFTEAM
B, SIAHKBHFOET. eABLEWERE, £ L0 50 EKFKHE
TAKEREmER RSN AL

15. |EXF 4

151 xTEAR2RBRFMAMEXEFN LS

REFZAZLWMERIEETEATEXAI G XEXL 4
B % 2K .

WREKY (EC) X #F ECEFTARAA KM FE W T & FE KR,
AWK ERYEXTE, WHXNEAEBREBER £ 280 6K
o, BER R HELAARZALNTERBIREZENZw, EERF®Y
B Bthze s T HERRAGAHAARAZARMBEFLARA. A, #
AR MERRAAZAKZES 66 EHMEMWER, LRF 1431
MAEMEESHERER R HAHAEZA

15.2 JK ¥ w9 [E [

MNERERRAGE - ZHEAEZNERLE R, AKALK
Bk M EEE L,
16. R IRY
f& & 4 R E
WER T, 7 aE%

& RIDAMAZTEER KW H#HE 2 FAX

@ f@

) 3-8 Y NG K72 A3 g

AT 4Z LR Uik SREC RID AR

] o 2k i A A AT [ 2 44

Zwischenstaatliche organisation fir den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF)
Gryphenhubeliweg 30

CH3006 Bern

HLiE: +4131-3591010

R +4131-3591011

E-mail:info@otif. org

Web:www. otif. org

[ bR B2 B B PF 55 2 5 W AR BE R M NI B BT P R G2 N AR SR G, H AR A R T TN A 4

11



17.
18.

18.1

AByiE % A A

(&>
BxEMHR
oK =MmF LR LEZH
w BB EE R AE AR ST R A N
(&M F) M5 EE &%

B¢y B
, U B FR 5% 49 & iz
i&/ﬁo

EPWERRAMRYEZE R,

18.2

Z2mRERmAIT . g F A,

AR OA BB I 2 G A R

AR E AR A — B E L —

ZRFAEFEAEBRRYARZANZERNRL (£ %),

EPWERRARRYEZE R,

ERrN/ER 22 ART ARG FMAH 5.

C. KFE8®

19. H#R
iz B H 6

G E W ALK R
T A g
- P I AT A
1 EB A SN
2 EATH % R AR AR MR E AT B B AR E A
3 B AR (E R % | R AR A8 AR AL B BHRGE A+ig
D
4 i | A %t
5 KBk E (ERR% | SAREANLRERE
B
6 KBlkEsme (EF | BRHRYO—~ERRH3RE: KEA
)
NEREFRRBOER L E e m, 2% AK%H N xEFTH

12




2, A RZARENDEEEA S EEWNERRBAZEAKE — &
(Bl FURRANARBTARINS) . EHAARZTABEREE R
Yl 4 £ EATRE

MNERERRA%L — 2 BAEWERRE R, bR EBTHRE
BB EK/GRHAWER R AZ AR, . £AETHREE NG
P S I A A A

W R BB AT A R E 2, LAETFTH &M

— W& 5K -,

— %A RERDEHEKAMZ 5.

B AIER b 2K ET TR EMSE (M) AKITH,

200 R— 1 ERKY ERGEhEEEENESINIERMERHE

EREHRATTHEABAERT, ZARAFMS MERNAEZEANE
EFRE, TH-—GHERRYIERRBZEEZRS AN FHME XN,
FMERRNIER R ERHIEREHF L

—F—&x®A. FH—dEA;

—— B — A ZHIE — K b

—— B — XA IE — F

—— B XKy (o T HE A,

EfRRAOIBER R EHEFLENERRA/IBER R E X HFE
BRAREEAFTHRAKXT K465 F MM G 7.1~7.4.

MNE—REZEEENEFHAERBATRTERRERENAE, BT
KT FMM A 7.5,

D. BFiEH#
u.@ﬁﬁ%ﬂi%ﬁ%mﬁﬁm(@ﬁﬁ%%6%%9m)
TEAFEREE AT A FIEEXKENE N R, TS HET
HarhtoT e85, CEXAAEBRBEARANTELREARS Y
B, RARAEG AR LB ENTENIEARAN 7T
22. ERERKHBEAEA, EREA WEAZENHBERN

13



zHeRTUBRBLE FTEERA S E B TEERBTRAMNE 2H
hEk, REEERFNEEREHNEWEEE THE. L ERHE FTIZE
REIAFETHABETFAMASABAITHER L . REER
RAAZBEHRI NG TEEHNEE, WERKRHFRESKE.

23, EREBREYECETFHREZSEDE (BFHEZRZDE)

AEBEBAREPF (ZBRAIRKRA) REARHEZFEX KN R,
LR W F 35 B R &M EMT &,

24. (MMB)

E. Mt W
25. B MR
1. KEERS%E TR ZERS S AW ER AN TS A S FM
FPHRERRATMERE D ER ARG N EETE R A R
2. BB zHZR oA MERRM S mE LY RIFE T FM
M 1. MM 3. M4 4, MH 9O FHEBERATFET, FEEDER
BRHBEIZHZAAMAIAFHRAZR S XEBRAAET B EIF % B
THERAMBIAFGRAZA AN HELNA 14 REEK.
3. R RERRKAZHARNMNBERNAET, BERKEITHZ
ReMAANEXLBERARTERNEARN IS R ARKAEE R &
4. RERERBEHEHEAERNNB A ATER, A ZR &N E
REBFEANAET AR ASBANEARERAE TR ER S B L.
26. XTER (BIEER) WA
BBz wZEReRAMERKM S EL R E T X T %
RALRBFABKEFMA BT RN FARRFTEEREAE TR ZER
2MFRAFPHREZR 2, AEAAESFMRGF LAAZHF R, X
LEHEEBR% BT ZRAMNFIAPHKREZR AN HZESE 2 4
AW 1H®EER,

14



ERAESFRNEGRKBCRELASB AN

M1

(AT FMHE 470

EfREHhEnNE-—RNRRER

1. EfrEBEMERSMEA:

2. EREHSINE:

MEFBRERGAE (AD

W EHEE 2% 0 A R FEAE (BPRM)
Rk s et v 8 (BDZ TP)

2 I B 4% % % F(GFR)

= H B iz ik#aE (GYSEV CARGO)

% RILERSH fit 2~ 5 (ERS Railways)
7P = S fu E % 8 (RAD

EEE s A RAE ATL

1B 5% @ Rk 8 (J£F) (DB Schenker Rail Deutschland)
fE gk R 5] (2D (DB Schenker Rail Polska)
37 [ 55 v 32 B 4 5] (AB DFDS Seaways Lithuania)

$Lfx 4 2k B (LDZ)

ST VA 58 ek B R B (LG

K =B R%E (PKPAG)

[ PR ¥ 32 8 0 5] (Raliltrans international)
B A 4K B BB B A B (RCA)
Carrier#k B ¥t 32 it 44 /A 5] (RCC)

& 5 Rl ek B S am B A 8] (RCHD

H F Bt %5 % (SNCB/INMBS)

B & 4R B S a2 R B (ZSSK CARGO)
BEAMER %% (Trenitalia S.p.A)

B 5 2 gk e B (UZ)

P AR @ B fein /A 5] (CFL Cargo)

& 70 %k B 1 15 i\ 5] (CDC)

Z 5 J T B A % b am it/ 5] (CFR Marfa)
# [E B A % 5%~ 5 (SNCF)

R i R ek kA ] (SCR)

T LB A% (SBB)

#rk TR 4% (SZ)

H7 & K 5T 4k B % 4/ 5] (C3IC)
UNICOM TRANZIT A 5 (UTZ)

M EF B HfuE
B F A A E
PR A A T $ Fo
& 7 A
BEeEL

P B JE AT 48 3 Au [E]

FEARKAE
HRE A KA E
I i 28 T FAu F
o e 58 3 A0 [
R % R#tAE
X [

B = FAu ]
&2 H A
Hrg &g A E
Bw=

ZW R F

15




3. &%

3.1 W&

ABEFMEHNT ARG E 3.2 E 3.3 WML K.

AEEFTH LT EEATERKRAAEZA. BRRBAZTA. X
BARMUKRANBTENEMEERER. BEAEHTE 3.4 F,

3.2 B ey & A

AEFFMERATEFFEAZABR, LARAZTAMELEAENE
B, (MARESFMELITE 2B,

3.3 Bl th 5w #&

[ % 7 38 3 &

B & %

S i il |

Br H % %

R A A T 3 A0 [H

ZRAMN (ER) WA LR ZH

b F R 3t R [E

B % %

®eE T

BrE 2R A B

WE o AT A E

D FAEERESR

2) # 0 iE #%
P AR A E
Wb, FMNE, &, 57, ERRHGBDRETATHN

FEERMER AL %ﬁﬁ%%*?ﬂ$o
&R E A A
B H & %
W T3 o E]
Br B & B
vl |
rA i E S B
B R % B 3t A
1 THRE %
FEEXRFLT—KREINMHZF
FRTER—m#EA

16



TER—ERRE —E2FAME—YURHE—SKTEKINMHZE
%@%Ea—ﬂ%ﬂ% EHEWE —PHE—KRRKEFME
2) B o fd#o X &

% CEFE R —m B W

N —EAK-2

g5 ¥ — KR REKIAZE

2 A I s Sl S RV
WRFF—#EFEFL—FH RE

T ER—ERREE

X & B

RGN S

W 7 # 5 5T

BT B & B

% = & F F

1) &z Ronas——FAaLEZER

2) BRIV THAELARAELNI—HEANF R (X

MERL) — Tk EX (BT A %)
D ERARHARTAELAT DT EFR -—HEHE
#H ok & v f F
1) # okl e
i%%ﬁﬁik%%%ﬁﬁﬁ
2) fTA S EZ % .

TR 4 CFpE A R

o x X

5w =

1) A &%

2) % -RE BT

RE (BRZ2) —HF (BKEF L),
BE (ZR2) —BEH (BEF L),
BE (BRZ2) —RAHNRE (RwflLxfE)
Z W R T & fuF

Br A & %

3.4 BE D FE

3.4.1 # i%
BEZBNFFEANLNEZLAEUTE L :
— G B, AL M%K% R N A
—— S i #E WA E A

17



—— A

—— R B MA (EEREXH);

—— W&
HIERAAMXTE R, 2R, 7 — M EEXHHE XK E X
3.4.2 JruE AR

Y &8 (R HIF)
!
R AIEN (MR B & fe A #3E 55/ B i B R 35 325
!
R REE YN (W B & #AE AR RIFEEISNE I HAF &,

WG BRI ARE R, NIEHFISMER, Lk
PR F LAKEK o A7 or BU#EAT B 54 I & & 32
AIBN. mAAIZNL R EHREAE EHIFE)

!
PELEIN EMCE) % 5N # 3K B HI304 EL H i, K IR
BRI )
!
P IN

WA AR N i T H M R R R

BAZ AT F MMM 4F TR MU F X FF.

18



M 2
(RK#FFME 7T

EREAH/EREHEZRERTS R

1. BERBEAHERKDEERERAEASR

% E

— BREARASAZAZEAAREARD N, F1-202 H XK AHE
5, [E#&268£ “EXILR” k.

— EERR M e A AN FSEMFEOENER, AR
NE =

— FERXNAREANET, WZEEBLIRE, WESHWRET
LR EZERR. B2, A RIA LML, XBEEFEREHNE XTI N
WA, BERRT XA TRE, mRBEBMAATE, WE KA R
HE, ABEENERKRY/IER R ZENERT L. B EMN
RYTEEERRAIBERKHZE %, skt —%, &
HhrEEFRESEHAGHRATHE K AEHH I EEERE
EHRERR. A nFEHRARALE, W EETRRN/E K & H

ZTEFIEFTEAXEANTEE, WHABFEAAZALE, WA

%1014 & E B X B A R

——%7. 13, 14, 63, 64. 65E A A URBGHXNEET, H4 K
PRAXFHEE. AGFENREWENE —, NEAXTEHAEER
5 (m, BIERELIT R TAHN “KRBT.17 D .

——F 41k A

O & F Il

V M EHEER (R BATLEM, WY LEER)

O it HE = I,

19



_iE A E

B/ Bkt BRETERRAZHARXETER®
tiE 4 B B F R
N RETERRAIZHERNER
E Fr B B T E & iEhm s R WEIR
1.1 I @&
Eolxs|  Emam EEERAR
1 O | EfR®AIERET |REA: L. B, X5, wREARE, FHEIE
EREEST (ERERXS) , RFE FHH. W,
L8 <F A dE 5 M 10T AL .
& fr tt 4y g e A AR AZ B THITH, WA #6914 By & %
RIRREET (LEFRRAF64 E3T) .
2 o) EfrfeEr et | ZBAK:
W RBA R, WNREAZANETEE,
3 @ & fr 5 2 ENfEXBEAER/ZAAREB (WELRHFLRAD -
ERAZPIZAF ARG, WwHI3ERF LN AT 4
HiZ R, W EAEART,
[E] R 5% RAGH] 4 4 A ANRIE R ZEERNEERE,
4 O | ERRKAIERET (WA L. BEML, wRTE, NWEHAEFREE
5, RE BT, B, AR TS 10T
5 o | EfrRAEFRD (BEARE:
R HE R, WEREAZANETEE,
6 @ Bl Rt 4 RABERABFP/EFARB (R TEHEER D
ERAEPIZAA ARG, wEI3ERUEAE T 4R
ZRA, N EAZAEE,
= Fr % RADH R AE ARIBEEAEENEEEE,
7 WNEREABARNDNEKASR
EEFAREL, 2. 6. 7. 8., 248, RUEHMRME R EE X,
EEFA LR, B AE RS R,
RE A X
y B Rt 44 1 BB ATKAE B
y B Rt 44 2 A Hd R A (RIBE K )
v | Bl AlE R %l | 3 (R EA_ (L HRIEHEE)
vV | Bt AlER R | 4 |[FHREE (kg (HAFANAAHEEFRREE,
JLRID# | % 5.4.1.2.2 4 ¢) T/ [ PR 8¢ 1 It 5 5 2 5

20



E=H

= 251 BHEE EBamRE
=
%5.4.1.2.2%)T0)
V | EfrRAIEREH | 5 |[RAERTHEFTEFENREFLNNELEIETH
y & b 2 24 6 |[FATFEAEIRALZA
vy E fr bt 49 7 ERIEARE
vy &l fr 5 45 8 |RizAHZE
vy & fr te 49 9 WLEHIZE|HR:
7Y | ER®AIERES | 10 Eﬁﬁ&%ﬂ%%% (L ERR 4% 15 4 1 E BT
B F224):
B oK B AT T LR SRR E AL R R B 4
7RIE NS, DARAR GRS T (R S B T, )
B Fr e 29 #1554 F 150fn E fF S th £ 224 F 150 AE4N
SRz B o R A e S B B SO, A L IR
RARERT; EME, £ FA2 ]
ABRLH; R XA e, R {FE B A E TR
zZ #  ( OOHDIUDAKT ) 1001 K # %X
(Wwww.unece.org)
Mt Amit 2, JLEFF 49 % 154 % 450 0 B T B
W% 22% F4T .
vy &l fr t 49 11 [HEF AT
| (B EmETR AR AR R T R B
/E%)
vy = fr b 49 16 ﬁ%ﬁ% SEPRAGE AL R,
BEREZL L¢£%f%%)
0 = B B¢ 17 |REHERYEEN T E, 1LH: “FAHEE” (H
A HRA) | “URRICER” . “EREEERT .
“;tg’if” “UHEER” . “1TESR”
0 5] B B¢ i 18 |[RHEERKARAEZN)
vy B Fr 5 19 |[Z#Bd_ HE (FHAFEZENE —AEZAY
T, URBEXHSEMEE, LAESFFME
14.2.150)
vy E bR 5% 7 20 |RAGTRY
vy E bR 5% 7 21 |[HHEAEKRAGHNEZZEEE_ B (FHBERK
FUHHE— AT ANER, UKBEEXHFEE
B, WLAHEFFMELL2.2TD
vy = B B¢ 22 |RAE Y
vy = B B¢ 23 | = BH

—_ (BB IZWEEHAEKZREE) ;
—— & S I 2 B AT AR A o AL B BT A Y 4

21



E=H
5=

3l

i
-3
1)
)|

EBRZWMAE

BT 5% 29

2N

— 35 3 Zy J B B AR AP 4 A DR OR R
—— R EANA R AT REER. £ X5
me TR ERR TAHRBELNER;

—— IR, PR, EHCG B E 4T
AR S AR R

—— WA T E SRR, EHEAZ ARE
M (BE=E%E) Xk, 108 “SxE5H
—HIEER, “ERI G -HEFHEEE (I
A F, NCE AR F R 244 H#) "R X
JEL AR BB 3% %

—— A WA HETE FAEG RN E A

— LR RE R, AR A K E T 4 R K
BTG m (CRERY. “BMNA KN E
b %, “AEmAENHEL_ %", “GFHEAN
BARE)

—— 3 15 AA T H

24 ERHFHECRKH AR RY, F—FWHK S ANIEH
ETHHRRMEEELLLL

&l B e 29/ & B 5

ZBEANBIRE/ERS:
—EFF " 49—~ El IR R BRIE . HE R A AT
¥ &5 #HOE I eETIINEIE
—Efr et~ B 5iz: AESH O BW RS

& B e 29/ E IR 5%

(=] BF 5% 90

& Bz N M3t

CrgheC /N U TR e = O R U - el O 7 S %

S, U A 4K

WHANTRESE, JUEH. EL T ARERDAN %545

T & BT B M 58 25 4% W e T B2 4 w1 B, B AL

A A FTE

AR ANERFTEE ERW RS, REARGXE,

aeFiEE L, AARSGRT; FENMRG, L7 EH

Ao FAETTERA N YL B s A SO A B, R R B A

Bl F##E % (OOH/DJINDAKT) 10014 %

(www.unece.org) o

W35 B P E RN CHE R R R PR IT, WA

XL HZ G ERRB T X LR B @A, inie
CEUT U 2R B AR s

22



E=H

2 e BHEE EHBWMAE
=
10 0] = Br B2 7/ 1B 3 b
& Fr % 49 —E R~ ERR R IE: AT 3 shR B A B (F AR,
LA % 370)
—ER R ERRRAKE: AN, EHMER
11 | @ & FF B¢ 24 BEE RS
wmREHERE, THAEZEAET,
12 | O | EFr%4/E T %9 iﬁﬁﬂ
s B M E S E R R A (ERRRY) , RESEWE
R (AR « BR&BEHTECARD+E3E SR
A, RS R, AZAJUEE LA E4ITD
13 (e 45
R £
vy &l FF B¢ 24 1 &%
y & fr e 24 2 [ZE
y & T 5t 24 3 |[EEEHMAIZA, ¥, Hh
y & fr 5t 24 4 WEwERSE_ (K TEFAED)
V | EfRR4/ERES | 5 |HEMA_ (Pl EERRAEEAEHELM®
EPARSRENAES. GFINAZTAELE
KNE P AETRENAESREANELE)
v = Fr % 6 [EE5HANATATENRYEEEE, FHEDE
ﬁﬁ&ﬁﬁﬂ K3k Bk B AR, iR E Sk AR
EARES S Rgs A, EE%%D%%,MK
E%k%xi%xiﬂ HY 7 B 3 4 AR
P ERE A R AR E LA o E R
b 1% 1 e 4y, WU 8 RE v BR O A 3 05 1 B 2 O 4R 0k
4
14 | v & fr e 24 EPEARISHENHES: Z55% - EhhymmA
EANNEBRAERNEF &R SRENAES, FEELW
WEARG. RELETEFP AR, RE2ETENIE,
15 | & | Eff% %mmﬂw~wﬁtkiﬁﬁﬁﬁMEﬁ'
ER AR ABE K R 4, RS A X
ﬁﬁ?ﬁ?%@&ﬁx%o
= Fr % Efr kA —ERRhBRZP I HE 53 o@m (R
A5,
16 AEH:

23



E=H

e %51 EHAR EBEWMAE
0 ] —— AR E (BEFIEFER), HH(A . H .8,
Fr WEFAZELS AR ARG, NEkRi
W B AT AR TE 5 642 AR T AR B AR AR R #R
0 & b 52 —— R BB AR (LA EFIT), KR
17 | @ &l FF B¢ 24 &S H S
AIEANEEF AR TR ZREEREF . wRZH RS,
B @A AEE,
18 TR
0 = b 52 Q) EFRFHr: %A FEm K BAE R HEE [E T 5 th sk an
NERR, FHUERA I IZIE 5 F S AL R AT,
v & P ¢ 29 b) BEIfF 4. Wi f LB R2ENFEE G HMALZ AL
B, MARmAEALZARZE N AZ ALE, NE
Lo E AR A RA S E KR, DU E N AR
B, WMAELREFEE BN T KSR AZ A L8R
=B
19 e,
O | ER®RAIERFRRN | — WA SHNEN: FHES, E5L 04 FHH
KB R
0 = PR 52 ¥ —HMEW: FHAES. EWEE 4. FHLE
BEf. WEEHB M7 RME:
“TI——7& 5 AR B 4
“O— K ARBEE,
TR RARERNER, AL RAREHER,
0 HIRSEH | smeee, eueEmROE.
N & b ¢ 29
e
V | BRRAIER RS |—— %K, XEWSEES, BEEHAEREL
y [ br B 291 E Fr 0t | —— 3% — 35 R R B AR, DECTRER” .
20 BHYAR:
Vv & B 52 91 — Bt E B IR S, AT
V| ERKAERRS | ——Rmasak, SRERETHRKE, S5, £
K E
@ EFTRAERR T | —— et 4 A%, e %4 4 5 RIDHL N 45.4.1% 0 [E IR
w25 E AR
y & fr t 45 —— ERRFARFEROENLT, NERAEBHRER
UE R
y & b 52 —— I G R E, 1CRT BT, R E XA

24




E=H

e 251 EHiEE EBamRE
Ry, FEIDECE KT,
= F7 B2 ——AEIZH TERHZ,
vy = FF 52 — Rt EEHF.
0 EFFRANERE T | — A R ARAZA M EERHf £ R ¥ T L
y E0 4k & fnit 5,
L —— A WA EAREER T A FRHETHERT S,
vy = B 5% — A HEHEKE, WEEHHARKENTE. 4
vy BT, AR B K B AR
= fr b 49 —— W h G K B FER Y, NR ESCR T E,
vy = fr b 49 —— X £ NIEWMETREN, MiFHEEER R
\Y (Master Reference Number - MRN) , 470k
cWERTHBEHARE, MEH “EMRN” FHE*;
R REERAMAE, WEH “TMRN” FH*;
cWERTHAEFRAE LT, UWEH “TSMRN”
FRE*,
R ARAECAERERFATAZERK, N EH
“EXS MRN” F#;
R ARARECENEHHRATA R ERK, NEH
“ENS MRN” F #;
* R 7E B ORE AT HIAR S
& fr b 49 — W ZRNEWMETREW, NFEARRATRRDG
vy (ARC) , FH1it# “ARC” F#*,
* R B ORAT HA M U
&l Fr tt 45 — &R EWMETREW, wEAHET “52015/2447
vy S AE” (R #3295 FTHRAEWE T HEE
FAEIEH F 4, NiL#& “EXPORT” F#.
= Fr 5% ——fE_ %E OKPHEEE3TALE kI A7) AR 4.
y = B 5% 1 ——1520mm#LEE W K E A (AT E R4 ) RHE B EE
y R R A ER i E LA “(BAEH) F_=F
F_T” . “UARAEBAREHY F_ 57 C (g
BAZHY F_F7 K “%F__ SrEE” . EERRY
— BRI, XLETF A THRE IR AZ AR
B, EARFEEREE, XEEJEH LR ASAEZA (B
RTHMAAZEE) £5,
21 | VY & fr 5 2 JEE M
o £ [ R b 2998 B W E BR AR F AL 5 M Bk 1S 77 T EY AT AL
ERAHIE, Wt “+7 F4R0,
2 | v EfrfeuEr ettt |RID/EFRSZIMIHFSE 28 w0 K 00 445 & RIDHL/E BT 52

25




E=H

e ] BHEE EHBWMAE
W E25 M e, Nt F AR,
23 | O EfrRER Y |[NHM/THTR RS : 611,
24 | O |[EEE®A/EKRRH |EE ()
JSIVE BA :
THEE (HH%) , NHMIHI R4 FEE;
— 4 REWMETHEEMER
AREZHIAWE &,
TR E
26 | @ EfR e AIER et | RICHE:
PR X TR KN T A RAETIEHET,
27 |V = F7 52 B E:
1% B PR 8 17 4 e i 0 = BR LS B 9 5 BRI A
28 | O = fF B2 24 PRI PRy R0 BEA
HEIZRHMEEE (£, A, H)
29 | O BB AIER et (AN EE AR TFHMEINENE LA, B
2 & B R
——EHFERA—~ER R ERIZ: B R AN E NS 3 M
A ] 7 B2 AL E B K 3
——E R R th— B R ABE: B R R ALE B33k,
[E Br B¢ 9 L B B M ACE e
30 | O Efr R AEfr et | R a RG] B SR A & B fn ke 4 B s
AN FE R Bt A B B e 490 1B T wxqﬁﬁﬁﬁﬂﬂ(ﬁniaﬁﬂé@)
37 | O EfrteAlER et |EREL/EFRREER: ZE LN AEANZ A,
PAEA M 1Z 5K T S A e 4 AR
XU A TR EAERA L, a#ﬁ:ﬁ;éz%%iﬁ#ﬂ
39 | vy Bl Rt 4 BE: FHARLELER, URSHTHRENAEZA (HHR
R, ﬂuf&ﬂ%é@%n%&%ﬁﬁ%%s%
40 | © R AIER St |SRBBLl: K AR B AE A DR SR, SER,
EREETER (RMERTAEHEGFEAH .
41 | @ Efr S AE Rt | SwhB2: K 3K A i RIS AT EE I A RAD A,
42 d (=] o St A E PR 5t YRIG3: K AR AIE AT E W AR A,
43 d (=] or St A E PR 5 YRI84: K AR AIE ATE N AR AR,
44 | @ IFT%@/IFT)\ YRBL5: R AT R B AGE AT S AL RAD A, S E
TENEEEER (R ERRAZHARAR .
45 | @ Bt ER et |SRE86: B R R A AR E N R A,
46 | @ Bt ER Rt (SREBT7: ER RHAR IS AR R A A,
47 | @ Bt ER et |SRES8: m s A AR IS AT E A A RAD A,

26




Lo lwm|  mman EREHAE
48 | O EfrfeiEir et |REBHRYER -
TE e MM B B, HEAT He 2 B R GE AR ML e 2 o R B
WHMES., EN— AR EASE AR, N HEHE
WE RN E R,
A BREEEAEE AW I RYEL.
ERBEATEEHESEM
a) HEEHEWATABARAER RO EH AR TR, L&Y%
—HAET.ABAEAXTEARR, EEAERTHEAE 4T
W EMEEHRS (WASLT) .
) WEHRAWEFBU FARS EREREFE R HEL, N
URB LA BEBNERHEARBATES DUMNEANE

;ﬁ%%ﬂﬁME%%%mﬂkiﬁﬁﬁf\Eu%%w&%ﬁﬁﬁo
c) FEKENE D

ZANEEEBWITHEZRI ., wI A EI

FEHLETREEBARL, NERAAMREFE (KA RFEE)
ES | £33 et | EHBHRRNE
&

49 o) Efrfedy | e&: WHEEZHERFmNER ML, 8 EREMENE
PR RAD ;3R AZ R R b 4 A

50 y B2y | ZRBKE: wEEFS SRBEANZNAET AL,

51 ) EfF 52 | NHMIKES: #5513 % BT N INHM R 8 (7] 5 % 2374
CHRARAT—F).

52 y Efrttsy | gt #FRE TR, 7AW EF2T0.

53 i) &l FF B¢ 24 ﬁ%iiﬁiﬁ%ﬁﬁmmA%ﬁ% SO 200 B A A it

FrH AN EFRAA YN TR (m2)

CE AR AR ()

54 0 Eirtt4y | BERERSRERARNENNE

55 o) Efrtesy | DB | BHWXER: =M ER (AE) , F5ZHITET
B AT & & AR X R B 2 b Bk B SR ok B B IR ) X R

56 @ Efr sy | Ze3k, RBAR

57 @ Efrttsy | BeF, @I AR R B, ENHMET 4 A EE, £
FRAAEZHREFUHEANEFS AR, BEEL.

58 vy Efrtesy | A : EiFH% %Liﬁ%%%%&&%mm%mzﬁ vin
B TR

59 o) 5] Fr e 49 iﬁﬁmﬁ%ﬂmmﬂégiﬁg%%%miﬁ%ﬁﬁ%

27




a2 O RAS, Sx2ML— & B¢ A AT 5% o R
2 R Ao o XA [IEHE 1)

60 o) Efrtcdy | L& KK E20-5& 5K PR THLITZHLEE,
AN X FIA. R AT HEERE, SENETHNIT
REE, FiiRvT_ TFEE”,
61 Y% E Rty | GRFLEE: LABATHE R A MATRES A E By Z 35 4 A f
KA,
62 Y% Elfrte 2/ | EFRRA/ERRKRIEFIER: EE B H10 %05 fo s Fl
EFR%H | BE (A, B, DUREGHNHCFHAIZ ARG
63 Y% Efrtt2y | EFRSRLASEIAAPREK: REETRAFLI6F F4TMIEK
EEHRE, SAERERKYRGRERG, FFaafnsd
BrlE (AL H. B, UREKHARAH S,
KA 4 X
1 BATHEXFTEEIIAAE (ERRANFISF)
2 RERWERRAFLILE)
3 ZTEizHARE (BRKRAFI8F)
4 mik[HER(E R 4% 204)
5 RANMHE&FEFRAHE215)
6 HERY
7 HTABRATERERT RN ERBE
8 HTARATEHEKEGI RBNEER
9 HMRH.
64 &= ARER:
y EFF R4 | A TARBATRENSH CHILR: « SEWMIE XM
Bt | K (HHD) BAIZA_ REWE_ SAHFEZER
Bl E SRR, F R mii R EENREE,

o) Bty | e S/ (LAREFFHNFL431T0

vy ElfRtedy | lKEEgE__ (HH)

Y% Efrtdy | kEEFEH_ (HH)

Y% ElfRtedy | LER, FURAZANBTEH, 0. TRFTTH,
BHARWtnmH, A EfHYE (WRES5E16EF
ERAKERIF) | AEWEEHE (WRFTEF X
WAEEWNETNEH) , RWETKAT AW 4 A
(IR AREHLAIEZEN)

Efrisiy b T EirAE ARE (dEEZiRAL A S48
SEFRIE A B B RS A D)
vy Efrtedy | B aRmtaFr AN UREHHEAET (LTX) ,

“F_TAFTFRT. AEANE2, 3. 4. 11, 128, %

28




UL A = BA N R .

KA | & X

1 | REE, LWAEFFHMFL422T

2 | BERHA__(FUEHUH), LAESFFHEL4.22T
3 | BEARE_(FUEHIH) AL FTFME 142250
vk

41 |RAME__ (FUEHHA)

42 | Bi__ (FEHBA)

43 | WE_ (FE#IREHED

44 | K& (FUEHNHA)

5 éﬁ/f&/\‘f

6 | EAEERARAELHT, WA RAZENX, mAZARE

7 | BRAEE

8 | EREEARHAMGELHET, MR RAZER, HAZAHE
HTUTER, ERRAEIEEITHENLE T
AT

9.1 | RAAH

92 | EEWE L A THE T EHAHT

9.3 | L&kl R E W £ X m i 20+ ey e

10 | KBAFERREREFEERRAFLLLEITH LWL E
EiE

11 | dTFHOTERGEHTRE  (JUEHIHA)

EFfrfegl | 12 | £ =H_ (F4bx)
&l FF 52
65 Efrftsy | BRfEREAN: A ARG, wHak, WAXFERAESHLS
A AN G AR F B A e AR, DA SRR VIR K 4
B X HAT I AR A%%&li&%ﬁ&hZ—i
frA&iE AD
ZARE R T A B EWAEZ AN, T8 EMAEAS
ERBEZENELT, BAZTAELXZRHET,
B P et | #2702 15 35 o B S0 7K 3T AL o B e B 7K 32 A B (R AR AR
KA (A5 %%%kAﬁF&%) VLR AR IE A
Bk AN R E (BB THXEXFAHESERD,
66 Efrtt 4y | a) SFLAREBAN: A AR, Wi g, WHAXFERFH
AL AW G AR E M, UREF, TURAHE. &i
HLER HEph AT T ik REEF,
Bl | AT AEHRAREG, AEAABTERXE, URKEX

29




Bl

TR 2 3k R A

b) 1] KY€k B SR HIB S 4L

0 R A AL E B AR A BT AE L T AR B B H 1 —
EC-EFTAR Rl e F &t Z £ mEHE N, W EZ7EAN
T E+F4rE, FHER “%2106/3415 #4017 (K
B) %254 f831-44%, REEC-EFTAM A " F & th
A8 R4 F ML E B T AL ek B e e KX T4, B, %KD
ABET X ECHARB A E R, BIFTA B AL A,
DA R AE FE S i LT SERT AR IR AR AR R R (AL R K B B
‘AT L. N, SFAARE ARG ZHRYHET LA,

i R 4 49743 N\ BT AR A KB B i —EC-EFTAR
FRRFoEMhESMmEREN, NEHLHAE ALK E KR E
PR ANBER R AL AN G X FRLZALZ ARY
RTRAEUHSRE RERFENFH, XFE, ZAE
AMBT AARRAMNER, AR ESEAZA, URAE
FUFIT LA AR SR &R 25 4 ok
F8, N, HARBEARNZHEIHETFLELA, X
EHNAE NARERERGE, 47 EHRD,
EER G~ B RLBE R, MIEE£6642a), b+ K
B, WA S FMEL5.1T,

67

2 PR 52 4y
(& BT 5% o

25X H HB:
BB EE HER (5. AL B, AZATHEEHK S,
BB sk fE, AR AGE AnE B EE.

68

7 4 4

BiRX: HAE kR hk ik AWBEH (A, B, M), 7
KRAEMA EAEZE FEAEEEL,

69

2] BT 5% 29/
& BT 5% o0

RERRIR: DA SRR (ERFEERE, ZHA AL
ANRAG B A SE T A& s A REBR R A AR LXK,
www.cit-rail.org], PARH#E)
EOFAERFEEF2R STRE) EREBRERE,
EUNATSHE T EET R XA RN E LRI

70

i

et S pil: = R
7n 5 % 3 4 9 &35 N\ B BB

71

7 4 4

WENIN: eIz B H B AR A AT
IR A 7 iR AR B A AT

30




1.2 ERFREHEREHEZRAEL 2, 4, sEEEMIEEITR

BEE®E

ES

eyl

B
=1

EEHRHAR

A-I

@)

= bR 52

HEEEZHEANED
WEZZHRANESTR THIX AN ARG —KX
EAaRitEE—AEANBWNIEERE,

72

& BR3¢ 1

Xk
EAT A R X B AR, b uh A A A KA

73

[ BR3¢ 1

BE (AB)
EHXER, ahEmERE,

74

& B3 5 1

HREE (A
EARYE KA NEN A ER NI FREE,

75

& BR3¢ 1

EAY

ERA R, A KA, U E B 2 3 e 5t 5% R B9 AR
FHEE RAEAIE AZ X BT R F By Z 0 AR
PA3E i 5% T AT B9 e 5 A

76

[E] B B¢ 1

Z
T BA B R R BB ) 5 A B

77

& B B¢ 1

BMRE
SCER, REHE R YR R R RED, EHTE
BB R R B .

78

& B B¢

iR
A o DLIE A 58 T ROT B OB B R DL e R B A B B
AAZ MR B R B 52 T Sk O B B AR TR R B R

[ % 52 AT E %R A
ENTRFUEERRE L, AREFNETFEEY

Ut ANt B RS 2R A
ENTHRPEEERA XA L, FREFNETFEEY

79

= bR 52

EfEem
VEBR T R 1 & B A N B 5 25 % B R R B IR ) B TR
RAD 2K 4% HK

31




80 Efrth | ZfFEEm
VE B K B A dIE 1% R B T R A L R

81 Efr 5t | BT
VE B I B R e i B A Bk B 3B 2 B R B R R BV S ) BT
KA R4 K

82 Bt | XM
EHEK R ABYEEEE AN T REREL K.
= #

83 Ei ety | ERARBEAZAEZXBEHTRANENAZTEH. D
TR T RRIE R

84 Eif ety | EARBEZX BT ANE R AR A, L&
S L i AN : VRS

85 By | EARIEAE AL G R BRSO, L
BT RRIE H

86 B | EAREZ R & KA RSN ARITEN. Uk iEA
AL N :
IS8

87 E b % | B K B A SOf # R B LIS 4 B¢ T RO B 2 B R BT R A
B S A0 AR R AL B RIS A 3R R B R B

38 B E & b | VE IR LA K B AAZ AR B R B B TR T B A 9 RO R L
15 AR R AL B AGE A TR B R B

89 B E & b | IR AR B A AT 56 R B DUE A B TR R B 2% %R ROBT R A
B S LR R AL B AR GE A B R B E

90 E B 2 | 9 BA LA e AR MR B R B B T RO B A B BB R R B
B AR R E B AGE A TR E B
3 3t
ENFRREERRRK L, HEEFR B FTEF

91 E Bt b | BRI SEAE 24 % AR LI EY 83 Fu8T A A K AT AR E . LA
BT RO R

92 E I & | 2 BA 8488 fn K AT AR B . DL K B AL R i %
B B2 T R OT B R B

93 E B 2 | VE BRI SR % % R AR LI 851894 An B AT . DA
15 ) B T R OR R L

94 EEfe b | VE B B 861004 A K BT B . L i e A RIS 3K 5 R

HY 5% T AROT R

2 3t

32




B FRFEEBRARKE, FRES R FZEF
95 y E b & | B LA An K AT R B B
96 v EbR &b | VE A B 924w K BT 3 B KR
97 % I}/]’:/%-Tj]\ JEEV:] %937{%}]}3 /é\ ﬁﬁ%éﬁ/é\ g)ﬁ
98 v EIT e | EA RO An K AT 1R Y B
99 y & I 5 HEMMZEKEXHZHANICE
HEAZ AT A REARF T ENICEET, HFw
= AL AEKAT:
— R EHRB BRI LELAEE LRI EEL HH S
BNEMER LT, FH: “RERYEE L HIT L
—RTHR —ERNERIFESBIREANRERH, *
BH. <%z (FHHE) WE, EEE
B BRI s
—H MR,
100 | v | Eren EEEXEANEHER
5 R A KA FE L (B R AR R R ED
1.3 FEI3IHKME6KEME :
ES | %3 |EHER B & HAE
101 vy EFF R |EIBAIRE: LERFI S RHE g it .

— A B R, MinECBEICR_ (HED , %
B b

——BUTARM R, MIDEE_ WERTE_ 5 OF
MO ) s

—— A AESRB AR, MDA R
HEE N, FHEITA_ WNHHIBHEE DT
“EFHMAE_ WHEMHEE A, REHANH
ER/8 2 K B

——HANE L I R G SO, RinERe (kg
) "R (XA BRS) FhE

— N HIERE L ENEHAFRE TERHA, NICRE_ 5
iR (X EHRRERT) A
——RATHE R E, DR R ERMAT, A
iz A HEAEGE A ;

——Z EmH AR, DHRRE_ (XHEHRREE) &
TR v (FE3aH) fRRA_ G ALK 7

— WK R E FICRIEEE Y, iCRg T ([RiE
FREE) BEFEDTEZE”, FhvEAL ABICIEHA;

33




— (AIENH T EBA #e B 7 6E e e 435 e
LEREZREFREANCELRITE, Fd| B, Fib
An gk H 4 AT

— R EE ST ETWIDERAK, ETHEERRRHE
ABERYIE B4 R TE B BT, TR e & o
WM E R H___ kg, FwEAGE ARKID.

2T Bl 3 B0 4k B8 B AR AR o e 3R B i, S E R R TRk
EEWIHNEEMETHER.

102 vy Efr et | S EIRAPREA:
B 4 B B Bk B AR R E E 2 AR, DARCR B B ] AR 4 D
FEKITB|HAR AR R, e 3 AE A BT,
KA TR &Y REH:
KA A X
1 | BATHE X f AT R F 42
2 | BERMAL;
3 | hERYEE;
4 | ERMHL;
5 | XEEiARE;
6 | 1z [H A,
7 | BRh;
8 | TEAIZATLANERERE Ry KA REE;
9 | BT HAZ AT AN FEE KRR,
10 | A ER.,
HERA10“E AR FH B, FH RS ERER,
103 0 =t | % 3 i0E:
R E —ANARBEABRKE F— AT AWILT, mE
A% 38 B M B ZE s B W B R B A B H AR
104 0 = Fr St | B A E RS IE K -
R s BT E R I v BB kA A H AR
105 0 E et | SRR E A :
REZNAEENEEERE,
w KBk, DR CRWAS K HmEAEABRITIE
B .
106 0 Efr i | 534
WHEMFARTALEF, THREE R LEE N ERN
FWE B, =B I AGE A H AR,
2. KR iEMAB
ALL | MRERIF 7% HRK | 72 2 3 T & 44 PLN |HZ#Z#
AMD | T = & T B4 i HUF | & 2F F 48 #& RON |Z 5 BT 7|F
AZN | [ EF B D 44 IQD | FH 7 B 4R RSD |Z /R4 T % 44 /K
BAM | 7 %5 7% IRR | F B /R RUB |# % #7 ~

34




BGN | £k A T 7| # KGS | 7 SEK |#7 # 7 B

BLR | a®&Z #7154 KZT | BX SYP |#UF| I B2
CHF | 3+ LBP | 2L & er TND | & RHr % 44/
CZK | # 7% % B MAD | 7% F it 47 4 TRY |+HHEH
DKK | /+% % &7 MDL | BR % RF|#F UAH |5 7% 2 4% B K4
DZD | MR EALEH/R | MKD | B H40 % 44/K USD |[# 70

EUR | %7t~ MNT | ZHE#ES | XDR |# Al ZM
GBP | ¥4 NOK | #F & 7 B

GEL |#Ee+THwE PKR | BE&H74 5 I

3. ERREHhEREHEBEMR (F10. 16, 18%)

— M () %
— (8) %

[ 22 7 58 4t Au [ ok B

F & AP S = S An [E] ok
B Z 3 36 A0 [E] gk B

R fm 7 T 3k An [E] 5 %

& 5F A ok B

MU AL & E A E SR
e E T %E

7 B8RP A = K Aw [E 4k B
U 3T T 4E 3 A [ ok
AR AR A E B
HER E E XA R AE % E
B E A A E sk B

7 A 2 T 3k Fn (5] 4 B

3L e 52 3k An [E] 8 %

X E kB

W= A0 [E] Bk

7 AR ARk B

Hr ot R w e An [E] 8k

B E AT A E ok
L Z AT E K

JE R % W 3640 [E] gk

5 2% 7 3o A7 48 3 An [E] 2k B
Bw =%

Z R T FhAn [E 4 B

—— B4
—— R
— %
—— 4
—— 4%
—— 4
——h 4k
—— b4k
— %
—— %4
——H %
—— 4
—— %%
——
——
—#i %
L
—— k%
— %

— 5 (#) %
— 5 () %

— 2%

4. BERHKBERB (F L1220 7 184)

O LA E AR TT.

35




4.1 EBRFLHTEEERZK KK

10 = 74 |
22 =y 75 |+ EHH
24 T [ % 76 | #F &
25 i i ¢ T 78 | " EF ML
41 F/RE R T 79 | HEXRT
44 W R An B AR 80 |=H
(B/R%&T A H) 81 | EMA
50 % 2T R T Fn B FE A A 82 | AAEE
(G % 3 0 8 H7 AR BR #T) 83 | BEAF
51 W= 84 | W=
52 15 Au A T 85 |4+
53 ZoLRT 86 | A&
54 Er 87 | & E
55 CER 88 | thFIES
56 Bk R 91 | ®EH
58 TxRT 92 | FREF T
60 EIRZ 93 | B
62 Z 94 | HH T
65 AT 96 | 7B
I H 4 Fu 5] 97 | H AT
70 ¥ [F 98 | X E#H
71 WIEF 9 |FHirw
72 E/RET
73 il
4.2 EfRKHhEEEREE K
M EFRELAE SRR 57
M E AR ERmE%RE 68
BT B A E % 21
PR Am A T £ o B 4R B 52
9 7 Ak 55
A e N E % 32
HET T %K 28
FHFH = R E%E 96
vo- 1= e 27 48 3 o [E] g B 27
A AR S E S 33
FEHERETFIXAREMERE 30

36




TREH S E SRR 59
B 28 T 5 A0 B SR B 25
or [A 70 2 A0 E s B 24
BR % REMERE 23
X B 31
WK = FFu B g B 51
BT B AR 20
Hr ik fRon A E 56
& v 748 4k o E] 4 B 66
T EFHTHEEE 67
5% 7 55 H7 48 4k o [B] 4 29
B = B 22
Z bR T A A [E] 4k B 26

37




&

—— B R B S A

(K% FMHE M,

iz A # R B BT e

Z Bf Bf b % & B JE]

MW 3
% 25 )

TR/ e

— R RYERE, AAF " HZTRAARAMNIERDLE T
1. NERABEBRRA G — BN ENERLZRY
g = BEEa
& R K B
1.1 AT | KR HE 291013
1.2 & F A %7 A 141911
.t 141754
1.3 17 B 7 4T Ak AT
1.4 145 ErEHE (EO) 108308
WA R L 123802
1.5 ¥ = AN 011254
EZ%RE WL Z HEKF 025007
#H R &R 010066
WKL H X £ 025601
O fr & % Y 040600
B Hr & %Y B 040618
%2 Z W 051102
AP A S 084863
18 18 084509
% +B 084517
& KC 084525
& £ D 084541
e AR (LR L) 066126
1.6 #% Z #r FHH I 076809
LA 104500
1.7 PHERT | EBEHEAF-HHT 610808

38




i s

& R K B
% R EA F 517508
fe LK - LR A 711648
% R g5 455311
1.8 Hr& kw |WARM (FFF A 009506
B kX 009522
1.9 &% = B # K 382507
Z= T # Kk 384818
ZTHA (FEZRIEHY O) 384909
T X 351304
TXxx (ZEHYE D) 351403
TxxE (F=2H0) 351402
E AR 373506
EHEHFICER S 0) 373605
EHEH I (K ZH ) 373704
EHEH I (EEH O) 373803
Ir & 380105
rE (kK xEd o) 380303
g (& FAHBE) 380204
rE CEHMAE ) 380501
*E (RO 380600
R /R —T 7 & 368605
O 402508
BRE (ALY ) 402601
®RE (FHFHEYE o) 401806
5 HXZ & 381000
LEHXZE (fis kel o) 381104
LHXZE (FExHH) 381208
2. NERAERRWNERLKERY
g5 = hEBERZENMS
& R R B
2.1 R AT | BR G E 291013
2.2 % F A %A 141911
Lt 141754
2.3 8 7 4T Ak Hr
2.4 1 M4 % mHEHE (FEo) 108308
WA R L 123802

39




HEBEEELERXBS

| % % K =
2.5 ¥ = T VAN NN 011254
ERE T B K F 025007

# # %k K 010066

ok T H k£ 025601

5 fr & % Y 040600

i 4 £ 9B 040618

%2 Z W 051102

4 R HF L 084863

B E 084509

% /E £B 084517

B FKC 084525

/& £ D 084541

e R LR (EH % A %) 066126

2.6 % # A HHFL 076809
AR 104500

27 ZPHRT | mEBEHEMAF-HHEHI 610808
% /R EA E 517508

Am LK - L /R A 711648

/R A5 455311

2.8 Tk w | WARH CFFEAB) 009506
DH#E XX 009522

29 B x = B # K 382507
Z= T & K 384818

ZLTHK (ZHZRIHBE) 384909

T X 351304

TXx (ZEHYE D) 351403

T X% (F=2H8) 351502

i 373506

EgEH D (Z£EE 0D 373605

EdgEH L (K E2H 0D 373704

EHEHFIL (FxE o) 373803

Ir & 380105

g (ko) 380303

*E ("FAEH B 380204

g CEMAEB) 380501

rE (o) 380600

40




HEBEEELERXBS

> % # R
R A R —T 7 & 368605
REHER—TFHE (ZHTREIEYEB) 368701
®E 402508
RE (KA LHBE) 402601
RE (THHEH D) 401806
5 H X% 381000
BEHXZE (fikkedo) 381104
HEHXZE (Fx7H ) 381208

41




i 4
(A2 FMHE 14.1 50

BRUBEEEHRIFHNMIIbU—RE
(LB FREEERBME)

42



M 5
(K5 FMHFLITD)

E PR 85 20 / E Br 85 th & B A X
CA4H X )

43



3anonk:

v S .
Vom Absender auszufiillen
= = RS

IAETCA OTNpasuUTenem HyxxHoe oTmeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen

H br 5% %/ E B %

Tipn nepesoare no LM, Taokews
CRysaenpo- THEODESHAOTD
COMNaAlEHNs, AOMKHbI
obnIogaTsCA CTaHAapTHBIE
npasoasie. npeanACauALIAM.
Kpowe: Toro, ipviesiorcs e
JCTOBHA NEpEEOIMKG
Mpitnepesoaneno CMTC
PHMEHOTCADEATHCAHAR

MIC.

Im Geltungsbereich der
Einheitichen Rechts-
vorschriftenCiMunterliegt die
Beforderung auch bei einer
gegenteiligen Abmachung, den
inheit- lichen
Rechtsvorschriften CIM.
Ausserdem sind
dieAligemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderersanwendbar. Im

HaknagHaa OUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

OpurvHan HaknagHow
Frachtbrieforiginal

BiEg iz

@
@

Ortnpasutens (HaumeHoBaHve, agpec, cTpaHa)l
Absender (Name, Anschrift, Land)?
RN (FAFR. Hihk EZD

3asiBneHns oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

RN

(Fpadpbl — Felder 21,22, 66)

HERR T GF 21, 22, 66 4%)
BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

R

Ten. —Tel.

R
Moanucs o ®a><uc — Fax
Unterschrift R

Ccoinka otnpasutens/ Ne gorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

RINRIREI A

Monyyartens (HanveHoBaHwe, anpec, ctpaHa)
Empféanger (Name, Anschrift, Land)
RN CARR, Hibk. EZO

JIOKYMEHTbI, MPUTOKEHHbIE OTRPaBUTENEM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
LU INA GRS

Geltungsbereich des SMGS
unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

e 4 7 24 702
VLR AFAERI R, ¥
[ S 2o bk« it
b, &R f

gl

S B )

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail
A

Ten. - Tel.

W

®dakc — Fax

fEr

MecTo aoctaBkn iz FIHL

Ablieferungsort

B o
CraHums HasHaveHus — Bestimmungsbahnhof

¥ /Bt
CrpaHa/XKenesHas gopora — Land/Bahn

Kommepueckve ycnoeusi — Kommerzielle Bedingungen

% %

e

X RIE NIELIH I i

OTmeTku, HeobsizaTenbHble Ansi nepeBodunka— Fir den Beforderer unverbindliche Vermerke

%) Mecto npuéma Mecsu-neHb—Bpems
Ubernahmeort Monat-Tag-Stunde : :
7Kz F-H I
K ul [ 5K /it
CraHuus otnpaenexus — Versandbahnhof CrpaHaKenesHasi gopora — Land/Bahn
TpaHauTHoe chakTyprpoBaHue — Transitfakturierung b) Nuuus UM yepes —
a) CMIrc - sMGs Strecke CIM durch
jussAidii| b) [HERIELLES || 2
a) [Hprbt b
@ Ne BaroHa —Wagen Nr. Maccarpyaa
7 = nocne neperpysku
Masse nach
Umladung
%&ﬁ\'mﬂ%

Kog HXM/THI

o 9 Ml URITI Ti)

[H bR St 21z FIIRAE K
i A

£ gt

HaumeHosaHve rpysa  He4) % Fix HeobbluHas oTnpaska na VMpunoxerne 2kCMIC pa @ Macca (5 r)
Bezeichnung des Gutes Aussergewshnliche Sendung  ja D ' RID/Anlage 2SMGS  ja D NHM/GNG-Code Masse (kg)
AEH T b i RDEERGEDSE 25 7 JTHE R
: fid - _
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ' Tpys ! Yucno mect NHM i R (AT
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut | Stiickzahl
idg . brid ok " s
OTMETKM TaMOXHN @ LieHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
ey Lig g
HEP ST
65 MpoBepka
Uberpriifung
[ORES
MnomGel — Verschliisse
#oEp
s 4 . o _ .
B : [ N S B I N S S N 3 : -
o, g — g O ONNaTEl
=0 # @ @ 8 Frankaturcode
L o | SCAHARES ; ; ; ; ; ; ; Lo
MapwpyTsl — Leitungswege
® ) ] i e - e
i i i i i i i i i i i i i i -
g % % . L S
£2 % ! ! ! ! ! ! @ £ @ TamoxeHHoe ochopmnenune — Zollbehandlung
N : v -
’ ‘ R - T N
: N S S N Qo : : : S S
@ @ o Kommepueckuii akt LIIM/CMIC CocrasneH Mecsil, — fieHb.
H Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat —Tag :
! L L L | FRB B 240 I B B D 7 95 1 5% i) A H .
MecTo nepeotnpasky? — Neuaufgabeort? MecTo 1 Bpemsi nepeoTnpasku @ YanuHeHne cpoka foctaski LIVIM — Lieferfristverlangerung CIM
B M Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop — Code ot —von no - bis MecTo — Ort

Jfbigiz A
AR, Hudk

%

Banenenns nepesosqnka — Erklarungen des Beforderers @ [pyrue nepesosuukn — Andere Beforderer B kaqectse
ARIB N7 Hanmerosanwe, agpec — Name, Anschrift Tunus — Strecke iﬂ;nschaﬂ

@ a) [loroBopHe#biii nepeBo3quk — Vertraglicher Beforderer
a) ALRIEN

Moanues — Unterschrift %

[ata npubbitusi — Ankunftsdatum
Fik H3Y

RS
Ne nonyyenns — Empfangs-Nr.

Ne oTnpasin

Mpegoc- MecAL-AeHb-Bpems @ VneHTudmkaumn ] Paie LA GraRgae = Bannn
TaBneH Monat — Tag — Stund oTnpaskn
Bereitgestellt | A - H- | Sendungs-
[=E ! , ! , ! , Identifikation , , , , , ,
I Rikbiif ; S B B

b) YnpoLuéHHas npoLieypa Ans KenesHoAopOXHLIX OTNPaBoK  na
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

b) bk ER SR T4 s

D@

KOIJ OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro nuua
Code Hauptverpflichteter
EEIHUEAGY o

[laTa 3aknioyeHns 4Oorosopa NepeBo3sku

Datum des Vertragsschlusses
giEti e A H §

[Oara, nognucs — Datum, Unterschrift

. I Mepesoaunik
I'IonTBep)meHMe nonyyeHuns Qn(ernehmen Versﬁnd Nr.
Empfangsbescheinigung AECUN i 5
UL
Mecrou aataocdopmnenus HaknagHoi—Ortund Datum der Ausstellung
P BEIIE B M )
HH, &+

© 2019 CIT OSShD / UNT OCX[



Pa3aensl no pac4éry npoBo3HBIX MIaTexkeil
Frachtberechti ungsabschnnte

HEEEER

Pacuérsl ¢ ormpaBuTenem-
Kostenabrechnung mit dem Absender
I R B AT SR 9

Pacuérsl ¢ momyuarenem-
Kostenabrechnung mitdem Empfanger
B AT 2 A

Kozl cranmmii-
Bahnhofes

73 Paccrosinue, KM-
Entfernung,km
B (A

74 PacuérHas macca, Kr-

Frachtpflichtige Masse kg
hEEE (A7)

79 Barora Tapuda-
Tarifwahrung
i tem

80 Baora mmrexa-
Abrechrungsnéhrung

81 Barora tapuda-
Tarifwahrung
Eirtem

82 Banora rmarexa-
Atxednrgwahrung

A 72 anc‘rol:»Abschnltt Kodedes
b B ER T
Ot-von
2|
Jlo-bis

AE

75 JlononHuTeNbHbIE = - = 87 88 89 90
cOopbI-
Nebengebihren _ _ _
B h - -
76 Tapug-Tarif 77 Kox rpysa-Kode des Gutes 78 Kype nepecuéra-Umrechnungskurs Uroro: 91 92 93 94
i TRAREY SR Zusammen: »
it
B 72 Yuacrok-Abschnitt ]é:ﬁ;:j;ra“u“ﬁ- 73 Paccrosinue, KM- 74 PacuérHas mMacca, Kr- 79 Batrora Taprida- 80 Bamoramerexa- 81 Banora aprpa- 82 Bamora merexa-
X B e AT Entfernung,km Frachtpﬂlchuge Masse,kg Tarifwéahrung Abrechrungsné hrung Tarifwahrung Abrechrungswé hrung
Orvon B (A AR (AT E T LA BT LA
5 1 O oty AOpuupuypuyupuyupuyuyuy i IOuupupupupupuupuupupupupuuil) IR upu ey
83 84 85 86
Jlo-bis
B Eo
75 JlononHuTebHbIE = = = 87 88 89 920
cBopsI-
Nebengebiihren - - -
il
76 Tapud-Tarif 77 Kox rpy3a-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Hroro: 91 92 93 94
by P/ Sl Zusammen: »
It
B 72 Yuacrok-Abschnitt %&;ﬁ"""ﬁ' 73 PaccrosiHue, KM- 74 PacuérHast Macca, Kr- 79 Banora tapida- 80 Bamorararexa- 81 Banora apra- 82 Bamorararexa-
X B ZENACHT Entfernung,km Frachtpgchti%e Masse kg Tarifwéahrung Abrechrungswé hrung Tarifwahrung Abrechrungswé hrung
Orvon B (AR WHRER (AT E T LA B AT
5 I O A0 yuuyuupuupuuyuuy A oyu oyt puyuyuupuuyu ) IOu Ryt syt eyt sy IR
83 84 85 86
Jlo-bis
C ES
75 JlononHuTesbHbIe = = = 87 88 89 920
cOopbI-
Nebengebihren _ _ _
ENd B B B
76 Tapud-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecaéra-Umrechnungskurs Htoro: 91 92 93 94
by PN Sl Zusammen: »
it
1_, 72 Yuacrok-Abschnitt }éﬁé;m"“"ﬁ' 73 Paccrosinne, kM- 74 Pacuérnas macca, Kr- 79 Barmora tapiipa- 80 Bamorammreia- 81 Bamora tapiia- 82 Bamorammreia-
X B AR Entfernung,km FrachtpflichtigeMasse,kg Tarifwédhrung Abrechrungswé hrung Tarifwéhrung Abrechrungswé hrung
Orvon [ESNEN D) AL (AT Zh AT EH T AT
- 1 g o pupupuupuuyu Y Huupuypuupuyupuupuupupuuil IRy
83 84 85 86
Jlo-bis
D E
75 JlonoHuTelbHbIe = = = 87 88 89 90
cOopsI-
Nebengebiihren _ _ _
P = = =
76 Tapud-Tarif 77 Kox rpy3a-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Hroro: 91 92 93 94
iz iR/ E] I = Zusammen: »
it
72 Yuacrok-Abschnitt Eg(‘j;”"““ﬁ' 73 PaccrosiHue, KM- 74 PacuérHasi Macca, Kr- 79 Banora taprida- 80 Bamorarmarexa- 81 Banora apua- 82 Bamorararexa-
ﬂ X B ZE AR Entfernung,km Frachtpflichtige}Masse,kg Tarifwédhrung Abrechrungswé hrung Tarifwéhrung Abrechrungswé hrung
Orvon R (AR WHREE (AT & ST EH T ST
5 1 O oy A pupu s s sy ISy upuupuupu sl IOy
83 84 85 86
Jlo-bis
E ES
75 JlononHuTenbHbie = = = 87 88 89 920
cBopsI-
Nebengebiihren _ _ -
F B B -
76 Tapug-Tarif 77 Kon rpysa-Kode des Gutes 78 Kypc nepecuéra-Umrechnungskurs Wroro: 91 92 93 94
iy TR E% =S Zusammen: P
E
99 OTMeTKH U MCYHCIICHHS 1 B3UMAHHs POBO3HBIX TaTexeii-Vermerke tiber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bt 95 96 97 98
IEATRIGE % e Beero: »

100 JIoMOMHUTENBHO B3BICKATh C OTTIPABATENS 3a-
Insgesamt vom Absender zu erheben
IS B N AN 91

1) [lns ornpaBok U3 rocyaapeTs, npuMenstomux Exunele npasossie npeanucanus LIMM:
OTIIpaBUTEIb B HAKJIAJHOW SBIAETCS OTHIpaBHTENEM 110 Jorosopy nepesosku LIUM u
OJIHOBPEMEHHO T0TyyaTesieM 1o jorosopy nepesosku LIUM u ornpasurenem no mnorosopy
nepeBo3ku CMI'C.

Jlns oTnpaBok U3 rocyaapets, npuMensionnx CMI'C: ornpaBuTens B HaK/IagHOH sBIAETCS
OTMpaBHTENeM Mo jioropopy nepesoskd CMI'C M 0IHOBPEMEHHO TMOTY4aTENEM 110 I0r0BOPY
nepeo3kn CMI'C u ormpaBuTesnem 1o joropopy nepeosku [TAM.

2) MecTo M3MEHEHHs PEeKUMA MPABOBOTO peryaupoBanus nepero3ok mo IIMM u CMI'C.
JlanHOe MECTO NepeoTNpaBKyu ONHOBPEMEHHO SBIIAETCA Takke

-8 coobwennn UM —CMI'C: wmecrom pocraBku cornacHo UM u  craHuumeit
ornpasienus cormacio CMI'C,

-8 coobwennn CMI'C— LIMM: cranuueii HasHauenus cormacio CMI'C u mectom npuéma

rpy3a cornacHo LIMM.
)" I T [ B riﬁ*%)”uZEH’J JeHiCPH’J?iF% H [ B B 24 324 £ )

BN, [y Pz e FH R A .
A H L B 1) f(?;i’ff)\ﬂﬂ\‘rlf;g‘#m@ur [FIRIRSEN, [

5ON
A ZHE I A R A«
[ 6R B2 240 10 5 ()32 21 1A [ s B2 DIV 1) 2 3«
[ B B 10 E )t A T B B 24 W 19 e 7 iz

5 A
O R S R
—lilEs B i s AT L

1

Opurusan
Haknannoit
Frachtbrieforiginal

BRIEX

die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

im  Frachtbrief

und gleichzeitiy Empfanger des

ist Absender des
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

im  Frachtbrief
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ist Absender des
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Insgesamt vom Absender zu erheben
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1) Jlns oTmpaBOK M3 TOCYHAapCTB, NPUMEHSIOIMX EJuHEBIC IPaBOBbIC MpPEINHCAHHS
LIMM: ornipaBuTesb B HAKJIAHON ABIISETCS OTIPABMTENEM IO J0roopy nepeposku LIUM
M OIHOBPEMEHHO TMoIyyaTeaeM Mo goropopy mepesoskd LM u ormpaBuTenem mo
Jnoroopy nepesoskn CMI'C.

Jlns ormpaBok M3 rocymapcTs, npumensionmx CMI'C: ornpaBuTens B HaKJIaJHOMH
SIBIIAETCS OTIPaBHTENEM MO JoroBopy mepeo3kd CMI'C u oHOBpEMEHHO Tonyyarenem
1o goroopy nepesoskn CMI'C u oTmpaBuTeEIeM M0 10roBopy nepeBo3ku [IUM.

2) Mecto M3MEHEHHsS DPEKHMa MPaBOBOrO peryampoBaHus nepeBozok mo ITUM u
CMI'C. [lTanHoe MECTO NepeoTnpaBKi OJHOBPEMEHHO ABIIACTCS TAKKE

—B coobuennn UM —CMI'C: mectrom pnocrasku cornacHo LM u craHumei
ornpasienus cormacio CMI'C,

-8 coobuenun CMI'C— LLI/IM craHuueil HasHadeHus cormacHio CMI'C u mecrom
npuéma rpysa cornacHo LM
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Jluct npuéma rpysa
(CMI'C)
Versandschein(CIM)
HYEle
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des

CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des
CIM-Beforderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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101 Ormerku niepeBo3urka-Vermerke des Beforderers

Kiz Nid#

63x120

93x80

102 Yunmnenue cpoka nocrasku- Lieferfristverlangerung

Z R A K

ox120

Cranuus-Bahnhof Cranuus-Bahnhof

ZEB s ZEB o
Baneprxka u3-3a-Verzogerung wegen Bazneprkka u3-3a-Verzogerung wegen

BT ] o TR T IRD oo
Or-von gac-Uhr Or-von gac-Uhr
[ B e [ O B
Ilo-bis gac-Uhr Jlo-bis gac-Uhr
B B o R B s

103 Ormerku o iepenade rpysa-Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes
TR AT

x200

103.1 103.2 103.3 103.4

25%50 25%50 25%50 25%50
103.5 103.6 103.7 103.8

25%50 25%50 25%50 25%50
103.9 103.10 103.11 103.12

25%50 25%50 25%50 25%50
104 OTMETKH 0 IIPOCIEIOBAHIN MIOrPAHAYHEIX CTaHIwii-Vermerke Grenzbahnhofe

S R

104.1 104.2 104.3 104.4

25%50 25%50 25%50 25%50
104.5 104.6 104.7 104.8

25x50 25x50 25x50 25x50
104.9 104.10 104.11 104.12

25x50 25x50 25x50 25x50

1) Jlns ormpaBOK M3 TOCYJapeTB, NPUMEHsOIMX Enuuble npasosble npennucanus LIUM:
OTIIpaBUTEIb B HAKIAJHOW sABISIETCS OTIpaBUTENEM MO Jlorosopy mnepesosku UM u
OJIHOBPEMEHHO TMOJyyaTesemM Mo 10rosopy repesoskd L[IUM wu ornpasuTenem 10 J0roBopy
nepeoskn CMI'C.

Jlns ornpaBok u3 rocyaapcrs, npumensiommx CMIC: ornpaButens B HAaKIaIHON sABIAETCS
oTmpaBuTeneM Mo joropopy nepeBoskh CMI'C u OTHOBPEMEHHO MONyHaTeNeM MO JOroBopy
nepeoskn CMI'C u ormpaBuTesnem 1o goropopy nepeosku [TAM.

2) MecTo HM3MEHEHHs PEKHMMa MPABOBOrO perymupoBanus nepeBo3ok mo UM u CMIC.
JlanHoe MeCTO NepeoTnpaBky ONHOBPEMEHHO ABIIAETCA TAKKe

B coobmenun [IUM —CMI'C: mectom jpocraBku cornacHo IIUM u cTaHumeil ormpapieHus
cormacHo CMI'C,

—B coobuennn CMI'C— LIMM: cranuueii nasHauenus cormacio CMI'C u MecTom npuéma rpysa

t.ornacno L[I/lM.
%] P%)Lmﬁ’]li!%?yii% EPH’J?EJ—‘?}\ [ R B 24324 5 [F ) R
2 IuJEI’NﬁZ Uizt & I R BN
l‘ﬂ—*ﬂh&ﬁ AR, IR

iz g 5
2) AR [ B 24/ iz i L 3 [ 2
Sl B [ b N JRLE i Jith%ﬂ\‘r%&imumﬂ’iﬁlﬁ
——EFRIE P BRI )83 AN E B B L0 HLE A B PR T2

24 B A 8 0

JIuct yBenomuenus o
npUOBITHH Ipy3a
(CMI'C)
Ablieferschein(SMGS)

(B Br %5 1)
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags und gleichzeitig
Empféanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und
Absender des CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

= im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof geméap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemap CIM.
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

und gleichzeitiy Empfanger des
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K

2ot

MapLupyTbl — Leitungswege
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Kommepueckuit akt UMM/CMIC Ne

Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS Nr.
i 11
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